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ELÓFIZKTE81 AK: 

Kff«r é m . . . 4 trt. 
Félédre . . . . 2 frt. 
Negyed évre . . . 1 frt. 

M K O J K I . E N 
m i n d e n v a s á r n a p . 

E lll> •r#»1l*»m» rímvl* illető 

arglus, a p«nsKUld«>ményck 
pedig a kiadó-hivatalhos 

küldendők. 

I LAP 
V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I K Ö Z L Ö N Y . 

lllRDKTKSl ARAK: 
3 hasábos petitsorért egy 
•seri hirdetésnél 18 kr., I 
hasábosért 12 kr., 1 hasi 

boáért 6 kr. ftrámittstik. 

N Y I L T T É K 
minden egyes sora lő kt. 

BELYEGDI.I 
minden beiktatásnál 30 kt 

Itérmcntetlen levelek nam 
fogadtatnak el. 

Mit teszünk a Tisza leapadása után? 
1. 

Egy nagy kérdés, mely sok éjszakának 
nyugalmát veszi el azoktól, kikben földobog a 
sziv, ba városunk jövőjére gondolnak, kiknek 
élénken él még emlékókben a bor.:a»ztó napok-
ii ik velőt izgató rémes percei, melyeknek em-
lékére Szeged, AlgyŐ, Tápé, Dorozsma ijesztő 
romjaMi könytít hullat királyunkkal az egész 
müveit világ. 

13 >rzasztó napok voltak, ijesztő emlékeket 
hagytak hátra intő példaként. — Percektől füg-
gött somunk, létünkért remegtünk, s az imába 
melylyel a megmentés angyalát hittük, foga 
dást szőttünk, hogy: „csak uiég most egyszer 
mentsen meg isten a vésztől bennünket, gátat 
fogunk az áradat elé állitani. egy erős és ha-
talmas bástyát, mely megett nyugodtan alhatunk.1 

A rémes percek ijesztő télelme szülte ezen 

nellett számba vesszük azon nyugalmat, me-
lyet a márciusihoz hasonló rémes napokban 
biztosit számunkra a kőrgát létele. — Azonban 
azzal még, hogy tűzhelyünk biztosítása érdeké-
ből megtessaüs az ön védelem józan ösztöne 
által parancsolt köteleséget, csak fél munkát tet-
tünk, s ezt akkor fejezzük be, ha a kenyerünk 
v«dtluiéül szolgáló külső védtöltés biztositása 
érdekéből is megtesszük, amit elébb utóbb ten-
nünk kell. 

Késni való időnk niucs; mert, ha gátjaink 
jelen állapotukban várják be a jövő tavaszszal 
már ismét megujuiható vizvészt, ugy még „Bo-
doki állami műszaki felügyelő ur szakértelme, 
800 katonája és 2000 pénzes munkása sem 
menthet meg bennünket." Határunk termése 
ment bet len ül el tog veszni és lehetnek nagy és 
nehéz napok, hogy a kőrgát mellett is élet ha 
Iái harcot kell vinunk városunk lételéért is 
Lelkünkben kitörülhctlen emlékképen fognak 
élni az ez évi márciusi borzasztó napok örökké. 

fogadást, a vész multával, a suríí napi bajok . . . . , . . . . . 
. . . . . . . . . , . , . . . hzen emlékek után a legveszedelmesebb pontjain 
kozott könnyen feledi az ember, » nekünk u g y ' . . . . , , . . . ' , . , 

. . . , lenivel.ü»bben épült trátiainkra nem kivatnuk 
tetszik, hogy már el is feledtek sokan. 

A vész elmúlt, a viz mint vadszenvedély-
től üzőtt szilaj gyermek pusztításaiban kifárad-
va, szelideQ visszatér anyja kebelére, a higgadt 
cselekvés napjai bekövetkeztek, ne várjuk ösz-
azetett kézzel a rémes percek megujulását. 

A fogadást, melyet imával szentelt meg 
mindegyikőnk, a közbiztonság érzete, létérde-
künk sugalta, s ezt meg kell tartanunk, ha ön 
vesztünkön nem akarunk köuyűket hullatni. 

Városunk belterületének megvédésére a 
körgát épül. Nagy áldozatot hozunk; de ez csak 
fillér, ha a vele védett belterület anyagértéke 

leggyengébben épült gátjainkra nem kivánjuk 
sorsunkat u jövő eshetőségeire bizni. 

A kőrgát jó, hogy van; mert, ha minden 
erőfeszítések dacára is bekövetkezik a kataszt-
rófa, ez lételünkkel egy egész élet munkássá-
gának gyümölcsét még megvédelmezheti; de 
épen azért mert e k ő r g á t van vagy legalább 
lesz, kell a határunkat védelmező védvonalat 
erőssé, biztossá tenni, s uem bízni sorsunkat a 
vész pillanataiban kifejthető munkásságra: mert, 
ha azok, kiknek dicsőségéből a kényszermun-
kás egy egy borostyán levelet letépett, eddig 
talán ezért is, fitymálták a kényszereröt, félünk, 
hogy jövőre egyéb okuk is lesz a fitymálásra. 

A kőrgát ai. " jó a belterületek biztositása 
szempontjába ) oly hátrányul szolgál a külső 
védvonal biztosításánál, ha ez a vész pillana-
taira szorittatik. — Igeu sokan vannak, kik a 
korgátou kivül nem vesztenek semmit, s ezek 
közül eddig igeu sokau mentek az önvédelmi 
ösztön álhatottságával a gátra és dolgoztak 
ugy, hogy egy pénzes munkásnak is becsüle-
tére vált volna, — kérdés, hogy a kőrgát létele 
mellett, midőn ezek semmit nem látnak kivül 
veszélyeztetve, birnak-e lelkesülni a veszedelem-
ben? de magokban, azokbau is, kik kivül ezre-
ket veszíthetnek, nem lohad-e a kitartás, an-
nak tudatában, hogy hiszeu minden ugy sem 
vebz el? 

Tagadhatlan az, hogy a körgát létele ve-
szedelem idején, a külső védelem iránti lelkesült-
séget lohaszt)a, s a védbiztonságot a legnagyobb 
mértékben veszélyezteti, ha jövőre is ugy aka-
ruuk tenni, mint eddig, hogy tél készülten vagy 
vagy készületlenül megyünk a veszedelem elé. 

Ez a dolog igy jövőre nem maradhat, itt 
az állapotok gyökeres retormálására van szükség. 

l logy unt kellene tennünk, véleményün-
ket elmondjuk két irányban és pedig először 
vesszük a bajok gyökeres orvoslását országos 
érdek szempontjából, s azután helyi érdeküu-
ket tekintve. © 

Fakadó vizek ellen, 
ii. 

A fakadó vizek valódi oka at, hogy a fennálló 
gátak alapjáu alatt a fekete agyagos réteg, vizáteresatő 
tóbbé kevésbé homokos rétegot burkol, mely burok 
u tisza felöl a viz folyás sebessége következtében a 
fáitól kisebb nagyobb távolban lemosván, a viz betó~ 

T A í l C J t . 
lepé meg birkuti a kisasszonyt, bogy Endre Béla I Apja ei;y igen egyszerű szegényes körülmények között 

AZ Ö KÖNYVÉBE. 
Dalaimnak könyve « köuyv; 
Benne VÍ£ éa saomorú — 
Egyre-másra váltakoznak, 
Mint az égen sugaras nap, 
JS su^aratlau mély ború. 

Egy dalt mégis kifeledtem, 
Egyet el nem sirtam éa — 
Itt maradt az csöngve bongva 
Eltakarva, behálózva 
A szivem legtenekén. 

Est csak néked tartogattam 
Ezt csak néked sírom el, 
Más nem kérdi, más nem érti, 
A te szived, aa a régi 
Rá szeretőn megfelel . . . 

A boldogság dala e dal ; 
Hagyj e dalba kezdenem! 
Aa eleje mint a vége 
Véghetetlen szerelem! 

A m a i é let . 
R E G E N T. — 

Irta: & F. 

inegszökteté Juliit. Li.idvny Flórának ideje aem ma 
radt gondolkozni ez esemény Mett, midőn csaknem a 

; Sirkuti ur által hozott tiirrul egy napou a lapokból 
• olvasá, hogy a megszökött szerelmest üldözik, miután 
férjétől ellopott harmincezer frtot. — Ezt követte bá-
rom uap inuiva az a bir, hogy Júlia megszökött s 
Eudro Béia Önként jelente föl magát a törvényszéknél. 

— Euuek a históriának mily vége lehet Eudre 
úrra nézve? — kérdé a kisacszony ügyvédét. 

— Ha a harmincezer irt elsikkaszUsában Endre 
uroak is része vau, ugy kaphat 2 évet. 

— Nem. mondá a kisasszony, ő szerelmes; de 
tolvaj oeui lehet. 

— Ua nem részes, akkor szabadon kell eresz-
teni, ha caak azért benn uem tartják, hogy igy kóunyeb-
beu megkeríthessék szerelmedét. 

— 8 ön mit gondol Júlia szökéséről? 
— A városban azt beszélik, hogy Júlia ogy fér 

fival szökött volna meg. — Nekem ugy tetszik foiy tatá az 
ügyvéd, hogy ez a uó a sors szeszélyétől üldözött, 
szívben lélekbeu szerencsétlen teremtméuy. — Kii a 
szökésre nem épen Endre ur iráuti szerelme vitt, ha-
nem u féktelen szenvedély, melyet a család szűk köra, 
egy embernek szerelme ki nem elégíthet. Az ily fajta 
lények azcrelmébeu nincsen megállapodás, ü ma képes 
tűzbe meuni ezért, holnap egy másikért. 

Csáktornyái. — Da hiszen ez lehetetlen, mondá sóhajtva a 
kisasszony: szeretni tisztán, szívből, igazán, csak egy 
szer és csak egyet lehet. 

— Euuek igy kellene lenni, s igy vau tiszta, ép 
sziv és léleknél; de háuy szereucsétlen teremtméuye 
vau a természetnek, kik miut az Üstökös a többi rend 
szeres pályán mozgó csillagokétól eltérőleg, rendetle 
uül futják meg pályájukat. — S különben még ennek A kellemet újság után, mely Lindvay Flórába 

a j lelket öntött, kevés idő múlva azon leverő hírrel1 a uőuek a nevelése már előkészítője volt sorsának. — 

élő takácnmester ember volt, később azonban örökö-
södés és jó creduiénynyel végződött bérlések utján 
tisztességes vagyonkára tett szert, amikor azután mes-
terségével felhagyott és azou ötlete támadt, hogy ha 
a szomszédját, ki hajdan adószedő volt ugyan; de je-
lenleg hivatal nélkül, szegényen él és nemzetes urnák 
titulálják, hát miért ne hihatnák ugy őt is, kinek már 
volt is mit aprítani a tejbe. — Elhatározta tehát, hogy 
nemzetes urnák címezteti magát. A házi asszony állitá, 
bogy férje meg is érdemli e címezést; mert híres nemei 
cssládból való és ősei, magas rangú hivatalokat viseltek. 

A Szokolai pár tehát megállapodott és megma-
radt azon elhatározásnál, hogy ezután Szokolai uramat 
nemzetes urnák, Szokolainé asszonyomat nemzetea 
asszonynak fogják hivni. Szokolai uram azonban tudta 
azt, bogy az ilyen moudva csinált titulákat a közönség 
uem szívesen fogadja el igazi értékében; azért e ci-
meztetést kezdte azzal, hogy: összehivá cselédeit éa 
ezekuek inegmoudá, hogy őt ezeutul nemzetes urnák, 
teleségét nemzetes asszonynak, leányomat pedig tevé 
utáua a nemzetes, asszony kisasszonyuak kell címezni. 

— Ugyan bogy adja kigyelmed a fejét ilyen bo-
londságra V — mondá az öreg béres, ki különben 
távolról atyati is volt Szokolai uramhoz, hiszeo több 
becsülete vau kigyelmednek most, mintha uemzetes 
uruak tisztelteti magát. — Hiszen kigyelmed nem hi-
vatalnok s azutáu semmiféle tamiliája sem volt az. 

— Mit? kiáltott haragosan Szokolai uram, nekem 
nem volt ur semmiféle famíliám, hiszen egy unokatest-
vérem most is törvéuyszéki biró és őseim, a Szokolai 
család a királyi udvarban játszottak szerepet. Olvassa 
kend meg a történelmet, hogy nem talál-e e névre 
ott a könyvekben. 

— Nem adnak azért semmit ami csak volt, mondá 
a vén cseléd, 



dulhstására nyitva áll sz nt, — és tnsgas vízállásnál 
ezen homokos réteg sz anyagát alatt miutegy közle-
kedési csővé válik a gát á l u l elválasztott területek 
kösött, — az erős víznyomás áttöri vagy legalább 
megláiitja a menteit oldaloni agyag réteget, sőt via-
álláson területeken. bel s á l i tett burkoló réteg nincs, 
a közlekedés lőhető nagyraélvben beáll, — ez sz ok, 
— megszüntetése pedig említett közlekedő rétegek le-
hető Ugcéiszerübb és olcsóbb elzárása, — mely kö 
vstkezőkép volna elérhető. 

Eszközöltessenek as anysgát mentén kivül és 
belül 100 —300 öl távolságokban próba fúrások eset-
leg ásások, tuoly kísérletek er» dm^nyezte adatokból 
a földi étegzéai terv hosszelvénya elóállitatván, — eb-
ből a közlekedési réteg meretei tehát az elzárás mérve 
is tudomásunkra jönne, — s ha m*g a jobb <a balol-
dalon történt túrások összeköttetési vonala merőlege 
•en vétetnék fel * gát tengely vonalára ugy as elzá-
randó iá.egek keresztszelvényei is szerkeszthetők 
lennének. 

vizektől a legolcsóbb ét célsserűbb uton szabadulha-
tunk meg, — mert bármily más rendszer alkalmazása 
mellett, — miután a közlekedési homok réteg folyton 
lazább s ritkább Icssz, — a fakad * vizek évről évre 
nagyobb mérvű megjelenésére lehetünk elkészülve. 

Szentes, 1879. május 21 én. 
Miháloviti Jenő. 

Világ folyása, 
Szép-azó pénz, c seUzövény v a g y ' e rőszak . 

E n é g y tu l a jdon az amivel hód í tan i leh*t egye -
seket , t á r saságo t , kerüle te t v a g y o r szágo t . Ha-
t a lmas n é g y szótag, m e l y e k n e k csak a n y i t j á t 
kell el találni , s aki el talál ta , a z o n n a l a hely-
zet ura . 

E n é g y s / ó t a g o t érti a m u s z k a l e g j o b b a n , 
s c sak ő t u d j a fe lhasználni s e t é n y e z ő k e t u g y 
e g y m á s melle ál l í tani , h o g y s ikeré t a r a t h a s s a . 

l öve t t eken k ivü l már Szibér ia a n n y i r a tu l vau 
te rhe lve fog lyokka l , h o g y Szibér ia egy kis Maszka -
országot képez . H a n e m ki ta lá l ta m á r , h o g y ezen 
d^por t a t ió végre is ve szede lmére ne vá l jon , m á r 
t ö b b é n e m Sz ibé r i ába , de S a c h a l i n sz ige t re de-
por tá l j a , r ab j a i t , h o v á h a j ó n szál l í tva n a g y o b b 
uta t ke l le t tvén tenni , min t E u r ó p a és Ázsia 
csszes te rü le te . 

Ezek u g y a n e l t é te t tnek l áb alól, mer t a l ig 
h ihető , h o g y t ö b b é a k a n c s u k a o r szágá t meg-
lá thassák . — D e há t mégis t u d v a van hol lé tök, 
h a n e m h o v á te t ték a n ih i l i s ták K o s k u l Miklóst 
a cá r igen k e d v e s t i t k á r j á t , akit fényen n a p p a l 
e levenen vi t tek el s z o b á j á b ó l ? V á l j o n e l isme-
ri-e K o s k u l Miklós a n ih i l i s ták t ö r v é n y s z é k é t ? 
— ez u tóbb i Intők szer in t h a r m a d n a p r a m e g -
g y i l k o l v a ta lá l ták — mer t a nihi l is ták első sza-
vuk a t ö rvényszék i k iha l lga t á sná l , h o g y ők a 
c.*r t ö r v é n y s z é k é t n e m i smer ik t ö r v é n y s z é k n e k , 
s m i n d e n t o v á b b i ké rdezősködés re n é m á k , h a b á r 

l!y elömu 
I l e y ál l í tot ta össze a cse l szövény t az e rő szakka l ' » ,, , > ...M , » , , • ' , , 

ukiUtok « * n « . U b b I M S ^ l . ' ^ W , 5 r d 6 . b e n , , „ i W l l t v > f t e h a M I l A l , H I t * k o l é v a g y g o l y ó leaz j u t a l m u k 
tervrsjzai s ebből ménvek 

szithető. 
A* épités kivitele a következő: 
Á«assék sz anyagát lábs a külső és belső 

oldalon függélyesen oly mérvben, hegy a vizátbocsájtó 

a költségvetés is eiké- ^ e n . a m c i . y e k tömkelege i duaan e lénk á l l í t j ák 

Most m á r a t j ó szó," a mi e lőbb b izonyo-
san N a r n y k p a s i n a k L iv id i ába u t azásáva l fog 
az el őr látó S á n d o r cá r ál tal meg ind i t t a tn i Kele t - I , u é * , H " ^ U t k o s i k ^ m i n t h o g y Sz t - P e t e r v á r r ó l 
Kumel iá i iak Bolgároraaágl .oz l eendő ö a s * csatol- ! v e U ^ o n y m á r ,elz., h o g y a c a r m e g u n t a 

f é r f i aknak u g y min t n ő k n e k . 
I l o g y vége s z a k a d e e borzasz tó á l l a p o t n a k , 

j még b iz tosan tudn i nem lehet , előjele a z o n b a n 

rétegen áthatolva az az alatti agyagrétegbe 1— Oő'mély- ta tása véget t , a e h h e z a „péns* b i z o n y o s a n azon 
•égi;: behasson, — a földszinti felett pedig 3' magas-
ságba és G' koronával készítessék egy fekete sgyagból 
erősen tömékelt patka 1 : 2 lejtővel, hogy e patka 

3 0 0 millió kólesö i fotf járulni, m e l y n e k áNzine 
a m u l t h á b o r ú fedezte, a z o n b a n b i z o n y o s a n 
k a p c s o l a t b a n a szép-szóhoz a szul tán fu pasák 

a'aps.kját, említett megásott mélység vízszint-s s ikjn!jelé i r ányzo t t azon a r a n y go lyók lesznek, me lyek 
képeazc, u^yanetzt t /ve a gát külső oldalán is, * ja-1 ut*ai a testet , de lelket es szivet f o g j á k keresz tü l 
vasolt építménnyel készen volnánk. túrni , hogy azu tán a muszka szívhez szorí tot t 

Ily építmények hátrányai a felsorolandó előnyök m u s z k a generá l i sból lett, v a gy í a a m u s z k a pa 
miile;t elonyéaaők, — előnyei ugyanis. I r ancsazónak híí e b k é n t s zó fogadó f e j ede l emnek 

a) Lényegesen csekélyebb költségei járunk mint 
bármelyik rendszer. 

b) As anyagát alatti közlekedést csak ugy meg 
akadályozzák, mint a párhuzamos t,átsk felfogják a 
fakadó vizeket. 

c) Az anysgát állékonyságát csúszások ellen tel 
jesen biztosítják. 

d) A gátak mentén ugy is épitetoi szándékolt 
ás okvetlen szükséges patkák építési költségei ebbe 
olvadóénak. 

e) A* alapból kiásott föld. mely a pstka a anya-
gátul nem volna felhasználható, — a gát javítása eset 
h'g magositására szolgálhatna. 

f) As anyagát aülylyedését, — nem rresztv* a 
v*t a gat alsUi homokrétegbe - - taljeaen megakadá 
lyosnák. 

g) A gát mentén esetleg közlekedési utakul is 
felhasználhatók, — vagy végre; 

h) A gat védelmi anyagok rakodó helyei gya 
nánt szolgálnak. 

Ily rendszerű építmény létesítése mellett a fakadó 

egy e rős ha t a lom a d m s é k a kezébe , me ly által 
e lőbb , ha kell, K á r o l y fe jede lem R o m á n i á j á t , 
v a g y ha a szükség u g y hozza m a g á v a l a török 
u ra lma t morzso l ja össze. 

Azzal ő mi tsem gondol , h o g y s a j á t o r szága 
öu rangút morzso l j a , hiszen népe van elég, h o g y 
g y i l k o l j a k , h o g y égessék e g y m á s t , képze lvén 

ezen veszély es országlás t , e g y n a g y tanácskoz* 
inái ty fo ly ik L i v i d i á b a n , me ly az ö reg z a v a r t 
okozó G o r c s a k o v letételével , és S z u v a l o v k ü l -
ü g y m i n i s z t e r r é k inevezésével fogla lkozik , s h o g y 
ezen minisz ter i vá l tozás e j u u i u s hó végével 
m e g t ö r t é n e n d . 

L e a s ü k el h á t e hó végé t s azt, h a Szu-
valov c s a k u g y a n k inevez te t ik , fog-e Muszkaor -
s z á g b a n nétui vá l tozás tö r ténn i , s mi ly mérv -
b e n ? — a S z u v a l o v h o z kö tö t t r e m é n y bevá l ta -
t ik -e? a kire m i n t hosszas angolország i n a g y -
köve t r e az a l k o t m á n y ü d v ö s vol tából r a g a d h a -
to t t v a l a m i . 

H a n e t n h a g y u n k b é k é t a m u s z k a gazdá l -
k o d á s n a k , nézzük mi tö r t én ik h á z u n k elor t , 
m e r t hiszen volna s lesz elég sepern i való, kü-

m a g á b a n , a föld te rü le te nem k u r t á i , a nép , a j lonösen ha nz osz t rák U e i c h s r a t h b a v á l a s z t a n d ó 
v a g y o n k ike rü l a m a g a fol t iából , s h o g y minél I k ö v e t e k p r o g r a m m j á r a v e t j ü k figyelmünket, s 
h a m a r á b b ez á t m e n e t m e g t ö r t é n j é k , segédkeze t J a n n a k főcé l já t a „centralizatió** eszméjé t veszik 
n y u ; t a t t ö r v é n y s z é k e i ál tal , n e m g o n d o l v á n I fon to ló ra , a hol az osz t rák , u g y min t a m o r v a 
a m i sem, h o g y a s ily a e tk l a l e g b r u t á l i s a b b ! é s c seh p r o g r a m o t o k e g y h a n g ú l a g oda t o r ek -
react iót rziili a a n ih i l i s táka t fékező t e r ro r i zmus szenek, h o g y a k ö z ö s ü g y e k b e u az egész t a o n a r -
caak elevenít i a n ih i l i s t ákban a bosszú ál lés l e g - c h i á r a vona tkozó lag „cen t ra l osc t rák p a r l i a m e n t u 

al|as:«bh nemét , m in t ezt a moszks ai esem m v e k ! á l l i t tassék s a n n a k h a t a l m a erős í t tessék , m e l y 
m u t a t t a k , hol kér nihi l is ta n ő ( egy ik groÍuÖ) a közös gazdaság i t e e n d ő k b e n ha ta lmi á l lás t 
a lzá ra tása mia t t Moszkva n é g y he lyen g y u j t a 
tott M . H 

Ot s a j á t s zemé lyében , de a jól ő rzö t t cár i 
csa ládot alig érhet i va lami b a j , t e h á t minden 
a ron fékezni . Csak h o g y a fe lakasz to t t a a g y o n 

fog la l jon . E h h e z j á r u l e g y C s e h o r s z á g b a n kelet-
k e z e t t k a t h o l i k u s pá r t aki o t t h o n f o g j a e z e n 
Centrál p a r i i dmen t tüzét éleszteni s h ihe tő l eg , 
hogy az i ly r.év alat t i é lesztés k i t e r t e r j e d Mor-
vaország és A u s z t r i á r a is. 

— No hat, aki nálam akar maradni, az nemzetes 
urnák fog hinni, s akinek nem tetszik e címezés, az 
elmehet. 

Szokolai uramat ott hagyta minden cselédje. Ez ! 
aionban nem törte meg szándékát; m-rt tudta, hogy, 
aki ki akar vinni valamit, annak küzdeni kell érte — 
Bement tehát a faluba, hol nt nem ismerték és ott 
fogadott cselédeket; ezek azután a régi jó emlék há-
borgatása nélkül, azt tettek amit paraucsolt nekik a 
nemzetes nr. — Szokolai uram, azután hogy ne csak 
a cselédei körött maradjon ez a címezés; midőu a 
szolgáló a boltba ment, rendeden megmondta neki 
hogy megmondja, hogy jót adjanak, mert nemzetes 
8zokolai András urékhoz lesz. A közönség ugyan az 
első pillanatban mosolyJya! fogndta a rangkórság szülte 1 'etű Julis boldog nem lehetett. — És ott bagyá férjét 
ezen uj nemzetes urat, de idővel hozzászokott min |és isten tudja hol lesz megállapodáaa 

t**k neki és a Juliskából lett Júlia kisasszony, ki na 
gyon jól megtanult válogatni e* aíT' Ctálni, mi a nem-
zetes szüiőkio'k nagyon tetszett. Kzeu időben kezdett 
Szokolai urami'k hazahoz járni Kndre Béla és kezdet-
ben Szokolai uram tudni vein akart arról, hogy leányát 
hivatalos áhaau egyénen kivül máanak nőül ad ja ; 
utóbb azonban, midőn egy pár szerencsétlen válU!í»t 
által sokat vesztett a birtok A oda apadt le hirtelen, 
hogy csak annyival birt, mennyiből egyszerűen meg. 
élhetett, s nem lévén küátáss; hogy leányát anyagilag 
mindenesetre kényelmes helyaetbeu hagyja, i kkor el 
határozá, hogy Júliának vagyonos férjet szerez. Igy 
lett Julis Ssrró Tamás egy egyszerű földmivelő neje, 
kinek oldsla mellett a ferdén nevelt, szeazélyea lelkű 

denki, a akiknek terhére nem volt s címezés, meg 
nemzetes urszták Szokolai uramat is 

Júlia tehát a Szokolai uram in^gnemzedesedését 
vei, a régi egyszerű háznál, beállt vállnzát hatása 
alatt nevelkedett. Szokolai uram és nemzetes r» je ugy 
fogták föl a dolgot, hogy az ő Irányuk, ki a nemze-
tesi cim kivívása idejében 1') éves volt, un leány, kit 
nek nevelését más iránybin kell folytatoi, mint azt 
megkezdették. 

Rfső sorbsn is a szolgáltnak ki lett sdva a pa 
r^nrs, hogy Juliskát ezentúl Júlia kisasszonynak hívja 
A szépségére különben is hiú, büszke Juliskának tet-
szőit ez a változás; örömmel vette nevéuek inegurssi 
tását és a kisasszony cifunt — Többé nem volt i 

Lindvay Flóra, ki nem ismerte Júlia családi vi-
szonyait, élvezettel hallgatta az ügvvéd elbeszélését. 

— De mégis ilyen lélek mellett mit tudott Endre 
ur szeretni a nőn? 

— Mint mondják arcát, testalkatát tekintve re-
mek ez a nő; ebben lehetett bubája, melylyel uralko 
dott a még próbálatlan fístal emberen. Es most már 
ezen eseménynyel knpcvolatban egy meglepő újságot 
fogok nagyságodnak mondani, mondá az ügyvéd kö 
zelebb húzván székét a kanapéhoz, melyen Lindvay 
Flóra ttit, 

Lindvay Flóra arcán a fokozott érdeklődés kér-
dőjelével nézett az ügyvédre. 

— Az ujaág Eudre úrra tartozik? 

— Meghalt?! kérdé kezét összecsapá a kisasz-
szony: az istenért! mit beszél öu? 

— Igen ő meghalt, holnap fogják temetni, az 
újság azonban, tneiyet meglepőnek mondok, nem ez, 
hanem ezen nőnek halálával napvilágra jött rejtély. Ez 
a fiatal ember, kit Szokolai Juiia személyében a sors 
keze üldöz, nem Endre Béla ám, nem egy egyszerű 
polgár vagy közönséges hivatalnok gyermeke, hanem 
törvényes fia br. Budsy Miklósnak, azon hires szabad-
elvű főornak, ki a közelebbi években halt el. 

— Szent isten! de mit beszél Ön? 
— A valót nagysád. 
— Endre ur tehát fivére volna a hires Gyurka 

bárónak? 
— Igen, ennek öcscse. Mind a két gyermek 

Eudre ur édes anyjától Vándor Károlynétól való. 
— Lehetetlen. 
— Eudre ur édes anyja négy évig törvényes 

re je volt br. Buday Miklósnak, s ezen időből erednek 
ezek a gyermekek; Endre ur édes anyja, ki szárma-
zására nézve egy egyszerű falusi jegyző leánya négy 
évig éjt törvényes házasságban Buday Miklóssal, ekkor 
a férj ellöké magától nejét, s magánál tsrtá az Öre-
gebb fiút, a kisebbet magával vitte az anya, s ez a 
kisebb tiu Endre Béla, ki kisebb gyermek korában 
anyja egyik bátyjánál nevelkedvén, ennek neve után 
kapta az Endre vezeték nevet. — Különben, ba nagy-
cáduak terhére nem leszek, örömmel fogom elbeszélni 
az egész igen érdekes eseményt. 

— Kérem önt. 
Az ügyvéd Endre ur és édes anyjára vonatko< leánynak szabad súrolni és sikárolni, tehenet fejni, 

udvart aepreni és edényt mosogatni, kötés, horgicsálás 1 tudja azt, hogy én tegnap zólag a következő történetet beszélte el. 
lett rendes fof lalgoaáss; emellett tanit -tták táncolni, j M t f f a , v á r * E o d r e u r é < i v 8 ^ b o s lettem hiva. ( P ó l y | k ö y } 

énekelni, rajzolni, zongorázni, még francia nyelvre is, 
a többé nem kötötték be a fejét, hanem kalapot vet 

— Igen, igen erről még nem is kérdeztem 
— Endre ur édes snyja meghalt. 

önt. 



Csak hogy Kaisenleld szava I. i. „a hálót 
m á s o k r a a k a r j á k k ive tn i , u g y v i g y á z z a n a k , ne-
hogy saját hálójukba buk janak / rajtok be ne 
teljesedjék Egyébiránt Kaiserfeld e kitiinö oszt-
trák publicista a rPresse*-ben irt levelében 
nyiltan megírta a dualistikus rendszere: hogy 
a két iél közt — t. i. köztünk és Ausztria 
közt — mindig fognak felkerülni javítandó 
eszközök, de ügyeljenek arra, hogy követelése 
iket ne tegyék uralgóvá melyei a dualizmus 
létét a feltételek közé szorítsák. — Szóval Kai 
senfeld a jövő Keichszrath választására készí-
tett programot, mely a dualismus meggyengí-
tésével a central parliamentet tolja előtérbe 
elkárhoztatja, mondván: „hogy magyarorszá^ot 
is berántsuk azon bajokba, amelyektől ma még 
szenvedünk," Mert körül-belől ugy járhatnak 
vele mint Bismark a Serialistikus üzletekkel, 
aki most már odajutott, hogy ő kiváltja Svájc-
tól a menedék jog megszüntetését. — Cssk, 
hogy az ily megindított eszméknek olyan torma 
természetük van mint a tűzokádó hegyeknek, 
hogy soha sem lehet tudni hol üti ki magát a 
tüz, s hol áll meg a láva, — mint azt a jelen 
esetben az Aetna íeltönően megmutatja. Dongó. 

A közönség tehát jó lesz, ha kellő óvatossággal 
fogadj* ezen — mint mondani szokták — „messziről 
jött14 társulat ügynökeinek bizonyára igen hangzatos 
szavait. Nem mind arany az, ami fényük s a tele 
hordó nem szokott kongani. Általában pedig kell, hogy 
a magyar embert még a biztositások terén is bizo-
nyos mértékig h a z a f i a s szempontok vezessék, értjük 
addig, a meddig jóaauol fölfogott érdekei megengedik 
Nekünk itt is, mint mindenben, arra kell törekednünk, 
hogy minéi kevesebb pénz folyón ki az országból 6 
ép ezért kell, a mennyire csak lehet, a hazait pár 
tolnunk. 

Nem értük itt s nem ia ajánlanánk kétes exis 
tenciáju intézeteket, de hál'isten, vaunak nekünk tel-
jes biztosságot nyújtó hazai életbiziositó intézeteink, 

Nyilvános köszönet. 
Id. Török Sáudor ur által a Szeged városi 

Algyő, Tápé és Dorozsma kö/.ségek árvizkáro 
pult lakosai részére felajánlott s elárusított egy 
darab sorsjegy árából befolyt 4 fit 3f> kr át 
vételét midőn nyugtatványozom, egyszersruim; 
ezen adományozásért, a károsultak uevébeu kö 
szünetemet nyilvánítom 

Szentes, 1879. évi május 26. 
Balogh János, 

polgár mester 

Nyugtatván?. 
A szentesi 11-ik temetkezési egylet szegedi 

Árvízkárosultak részére 5 trfot, Algyő, Tápé, 
Doroszma részére szintén 5 irtot, s igy össze 
seo 10 frt adomanyt tett, mely ősszeg általam 
ezennel hirlapilag nyugtatványoztatik. 

Szentes, 1879. május 24 
Balogh János, 

polgármester. 

Közgazdasági rovat. 
A „Gresham" éa az életbiztosítás. 

a melyektől némi oly előnyökért, a mik problemati 
kusok, idegenhez pártolni nem helyes, de ntm is ta 
náesos. Az idegen társulatok vagyoni állásáról a biz 
tositó fái csekély, vagy semmi tudomással nem hir, 
mig a hasai intésetek itt vaunak közvetlen közelében 
s évi kimutatásaikból mindig bistos tudomást szerez-
het azok vagyoni állásáról, üzleti kiterjedéséről, ha 
nyatlásáról vagy előmeneteléről. 

Az érdek tehát azt hozza magával, hogy oda 
forduljunk bizalmunkkal, a hol kellő anyagi garanciát 
bírunk s tisztán látunk. E részben pedig az ismeret-
len rnesszeországbeli bizt. intézeteknél még a biroda 
lomboli szolid intézetek is ajánlstosabbak. 

— Tüz. Junius hatodikán e*!e 10 órakor Szabó 
Mária házánál nz istálló kigyuladt s arról a többi gaz-
dasági épületei. A t'izi fecskendők közül e^y elég 
koráu helyszínén termett, de egyrészt a vízhiány, más-
részt r>z irány-tévesztett oltás miatt, mihez még a uzél 
váratlan megfordulása is járult, nctucáak hogy a mentés 
eredméuyteleu volt, de sőt látuuuk kellett, hogy egy 
jó félóra múlva a tű* kiütése után mint csapnak át a 
lángok az ölnyi távolságban fekvő ólról a Füsti M. féle 
lakóházra, melyet suui vizes ponyvákkal le nem ta-
kartak, sem nem locsoltak. E ház ts a lángok marta-
lékává vált a vezetők ügyetlensége vagy gondatlan-
sága B az ott ácsorgók tétlensége, közönye rniatt. 
Intopéldák az ily szomorú esetek a tűzkár elleni biz-
tosításra, és csupán csak arra, mert ily rendszertelen 
tűzoltási viszonyok közt csupán az isten kegyelmére 
és a — biztosító intézetekre vagyunk utalva. 

— „.4 $zéketfehérvári országot kiállít is* minden-
esetre a legnagyobb legimpozánsabb, s a legeredmény 
dúsabb az eddigiek közt, mint a statistikai kimuta-
tásokból látjuk, a legsűrűbb látogatásnak örvend. 
Nemcsak lelkes főuraiuk s az előkelőségek meg minoen 
iránt érdeklődő, mindenre áldozó középosztályunk lá-
togatja azt, hanem gazdaközöuségünk is, mely rusti-
cus ismereteivel eddig me^elé^ed™, ilyesminek felé 
se nézett. Pedig, az nem jól volt ugy. Ily kiállítás 
megtekintése még a laikusra (a nem szakértőre) sem 
csupán szórakozás, mert már a puszta látás, szemlé-
lés által is oly fontos, értékesíthető tapasztalatokat 

Irod llom "terezhet, melyeknek gazdaság körül, gazdaságon ki-
vül ezer meg ezer hasznát vcsai. Ae odautazás is 

— Megjelent Költemények irta: Csáktornyai Lsjos szerfelett meg van küunyitve az által, bogy a vasúti 
A fiatal kohó lapunknak is igen tevékeny s kedvelt j bér egyes voualokon a kiállításra utazóknak jelenté-
munkatársa; azért — inár ez összeköttetés miatt is keuyen le lett szálltva. Utaznak is egyre, mint tudjuk 
— tartózkodnunk kell e művével szemben minden városunkból is számosan, Igy kell, igy! 
diesérestől vagy gáncsolástói. Egyszerűen csak regis — A méhészetnek ezeu, hazánkban nagy mérték-
tráijuk tebat, hogy a fővárosi lapok: Pesti Napló, Hon, ben elhanyagolt mezőgazdasági iparágnak ünnepe 
Közvélemény, Független Hírlap, Házi Kincstár. Ba v o l t az elmúlt héteu kedden, Orosházán, bol a Bán-

(y.) Nem szokásunk egyesek vagy magántársu 
latok üzletkörébe avatkozni ok nélkül, de midőn a 
közérdek kivánja, kötelességünk ezt is megtenni. 

A „ G r e s h a m " név alatt ismert angol életbiz 
tositó társaság néhány év előtt terjeszté ki üzletkörét 
Magyarországrs, s minthogy díjtételei — habár nem 
is valami jelentékenyen — olcsóbbak és föltételei ki 
terjedtebbek a hazai hasonnemü intézetekéinél, arány 
lag rövid idő alatt nem csekély Üzletkörre tett szert 
Ez ellen semmi kifogásunk, az rendén vsn. De már 
aa ssjnosan kell, hogy ériotsen bárkit is, hogy cz az 
angol társulat nemcsak arra törekszik, hogy az élet 
biztosításnak tágabb tért hódítson uálunk, hanem arra 
is, hogy a h a z a i b i z t o s i t ó - t á r s u l a t o k h o s s z ú 
é v e k a l a t t s z e r z e t t ü s l e t k ö r é t c s o r b í t s a , 
vagyis, hogy azok feleit magáhos csábítsa. 

E végből ügynököket tart, a kik egyenként elő 
vessik a más társulatok biztosító feleit s megdolgoz 
sák őket. Hogy mi mindennel beszélik tele fejeiket, 
nem tudjuk, de elképzelhetjük abból, hogy sikereket 
mutathatnak töl. 

Esen épen nem kollegiális, társadalmi szempont 
ból pedig erkölcstelen msnlpuláciú ellen lói kell szó-
lalnunk hazai életbiztosító társulataink érdekében, — 
a melyek pártolása mindig fő elvünk volt — s óva 
tosságrs inteni a közönséget. 

Nem ismerjük a „Gresham* belügyeit s vagyoni 
állspotát alapossn. de azt tudjuk, hogy s z o l i d tár-
saság ily eszközökhöz folyamodni üzletkörének gyara-
pítása végett nem szokott s nem kétkedünk kimon-
dani, hogy ezen eljárásával előttüuk gyanússá vált. 

Aa előttünk fekvő „L'Argus" c. francia nemzet-
közi bizt. közlöny f. évi 25. számában o társulatról 
olvasható jegyzések épen nem mutatnak arra, hogy 
valami brillians lábon állana. 

A „Gresham" 1848-ban alapitatott fél millió 1. 
sterl tőkével s a 20 I. értékig terjedő részvények, a 
melyekre 4. 16. 10. 1. fiietetett be, a párisi börzén 
jelenleg 2 őn állanak. 

dape*ti Basár, Hölgyek lapjs, mind mileg ajánlással és 
dicsérőleg emlékeznek meg róla; A könyvet, melyből még 
nehsny tennmaradt példány lapunk kisdó hivatalában 
1 f r \ 20 krajcárjavai megrendelhető, mint átalában 
kellemes olvasmányt, mi is melegen ajánljuk t. olva 
sóink figyelmébe! 

— Csak 26 kr. a Bolond Istók (Bartók Lajos) 
által humoros szellemben szerkesztett Mamelukok al 
bumának egy egy füzete. Minden ftla-t hoz 20 — 25 
tárót metszett mameluk országos képviselőnek élet-
rajzát. Eddig megjelent az I, II, III, IV,-ik tüzet. Aki 
e tüzeteket megszerzi, uem fogja sajnalni pénzét, mert 
Utók mesterileg humorizált mam*;lukjsi kedves tou 
latságot fognak szerezni. Az előfizetési pénz. k Bolond 
Istók szerkesztőségéhez Budapest Hímző utca 1 szám 
alá küldendők — l'Tgv*n itt meglehet rendelni 1 
frtért Bolond Istók által irt és „Rúgott Csillagok ciiu 
alatt egy kötetben kiadott humoros szellemű költemé 
nyeket. 

falvs vidéki méhészegylet az említett nspon tsr támeg 
évi rendes nagy gyűlését és ezzel kspcsolatbau méhé-
szeti kiállítást rendezett, mely kiállítás a méhészet ba-
rátaira nézve igen tanulságos volt, mert itt ki voltak 
állítva a méhtenyésztés és méztermeléshez szükséges, 
a tudomány ujabb vívmánya által prokokált, gyakor-
lati eszközök, s volt kiállítva ezen vidék méhészei 
által 1870-től jelen évig termelt méz és mézből ké-
szült ecet. A kiállítás megtekintésére a szomszéd váró-
táluk és uradalmakból is igen sokan mentek. Szen-
tesről is voltak többen. A kiállítás az orosházi Scvies 
choffer félő nagyvendéglő termeiben volt, itt tartatott 
meg a nagy gyűlés is melyen az egyletnek vidékről 
összesereglett tagjai igen szép számmal vettek részt. 
A nagy gyűlés egyik lő tárgyát képezte, hogy aa 
egylet jövő évben bol tartson kiállítást, s miután vá-
rosunk polgármestere levél utján megkereste az egy-
letet, hogy a méhészeti kiállítást jövőre városunkban 
rendezzenek, bár voltak, kik Szarvasra akarták vinni 
a kiállítást, városunk polgármesterének meleg hangon 
irt megkeresésére elhatározta az egylet, hogy jövő 
évben pünkösd táján Szentesen kiállítást rendezés itt 

— Megye gyűlés nem tudjuk mikor l*sz; de mi fogja megtartani évi rendes közgyűlését. A gyűlést 
nagyszerű társas ebéd követte, mely alkalommal fő-
tisztelendő Szauer Alajos plébános egyleti alelnök ur 
Szentes lelkes, derék közönségéért ürité poharát, mint 
amely közönség részéről a Bánfalva vidéki méhésa 
egylet tagjsi s köztök ő is, a mult évben nem csak 
meglepő szívességgel fogadtattak az itt rendezett mé-
hészeti elősdása alkalmával, do nagy számmal hall-
gatták is az előadást, mi annak a bizonyítéka, hogy 
Szentes derék mezőgazdái érdeklődnek a méhészet 
iránt, mely a mezőgszdálkodásnak egyik jelentékeuyebb 
mellékjövedelmi forrását képezi; ürité poharát ezen 

Helyi cs vegyes hirek. 

után a viz baj mar nem képez okot a gyűlés megtar-
tásának tovább halasztására, hisszük, hogy a megye 
közönsége csak jó nevm veszi, ha a gyűlés nem ma 
rad tovább. Ezen a megye gyűlésen tárgy»iá* alá fog 
kerülni a Pallavicini féle mindszenti töltés beliebb vi 
telére vonatkozó tervezet is. — Ez ügynek elintézése 
véget a törvény értelmében különben is 30 nap alatt 
gyűlést kellett volna tartaui. Minket különben nem a 
törvény meg nem tartása háborgat, hanem azon kdá 
tás, hogy napokkal, hetekkel pótolgatván a húzás ha 
lasztás idejét, Pallavicini gróf szépen elhúzza, hogy ez 
évben semmit nem tesz a mindszenti szorulat eltávo-
lítására. Hogy a grót szívesen huzzs, halasztja a dolgot 
sztmegértjük; de legalább mi na adjunk alá lábat 

— A jele'bezést beadták már azok, kik a kőrgát 
épitési költségeinek fedezése alól a földadót ki akar-
ják vonni. Ugy hallottuk, hogy az ügyvéd 50 frtot 
kért a fölebbezés elkészítéséért. Ezen összeg utáu ítélve 
nem csekély szellemi tőke kellett a fölebbezés indo-
kához. — 8 most már csak az a kérdés, hogy a tel 
sőbb hatóságok határozatai meghozzak-e ezen össze 
gecske kamatát, vagy ez főlüllizeté* lesz. Azt mondják 
különben, hogy semmi pénz uem veszett el, minek 
valski hasznát veszi. 

Színészeink jönnek! de csak egynehány hét múlva, 
a mi aunyiban sajnálatos, amennyiben társas életünk 
élénkítésére, nemes szórskozásunkra a nyári évadban 
a színház szokás szerint nem csekély mértékben köz-
rehat. Azonban hiszszük, hogy Rambovszki J. ur is 
mert buzgalmával ki fogja vmni, hogy a már szerződ-
tetve lett Krecsányi-féle jeles színtársulat városunkba 
a remélt időnél jóval hamarább beköszön. 

város derék polgármesteréért, ki előre gondoskodott 
arról, hogy a kiellitás jövő évben Szentesen tartassék 
meg. A közebédnek délután négy órakor volt vége. 
— Ekkor többen hazafelé indultak, s igen szép szán-
mai ott maradtak az ezen napestélyén rendezett ma-
jálisra. Adja isten, hogy o derék egylet beválthassa 
azon elhatározását, hogy jövő évben a méhészeti ki-
állítást nálunk megtartja, ez jótékony befolyással leend 
a méhtenyésztés és méztermeléshea megkívántató s 
nálunk még igen gyenge lábon álló szakismeret fej-
lesztésére. 

— Huchsbaum Berta kisasszony nyal Sonnenfeld 
Gyula Szentes vidéki takarékpénztári könyvelő ur 
Miskolcon, f. hó 12-én délután 6 órakor fogja eskü-
vőjét tartani. 

— Glaser Gábor orvos ur a himlő elleni védol-
tást ma vasárnap délután 2 órakor megkezdi, s esentul 
minden vasárnap oltani fog. 

— Római temető'. A győr-ebenfurti vaspálya men-
tén egy római temetőre akadtak. — A vasutigazga-

| tóság sietett rögtön jelentést tenni a nemseti muzeuin 



1,;as*atosá>:án*k a Ittlétről. — Találtak olt régi réz 
pénzt I. éa II ik siázsdbelit Aupu«ztus, Traján császár 
korabelit, s néhány sarcophag-ot is. A nemzeti muzeum 
igazgatása már megtette a szükséges intézkedéseket, 
liogy a lelet a tudomány számára megmentessék. 

- firt'sitéM*k Piti Imre III- t. 332 *z. a. háza 
eladó. — Hátik Sándornak jóm»nö*égü ks«z diója 
van láMn eladó - Pap Bálint' dónáti egy fertály ta 
nya frtldje eladó. — Sarkadi Nagy Istvánnak ki-tő-
kei 30 hold kaszálója részből ki»dó. — Taneik Jó-
zaef léglamestrrnek azalmshordó fuvarosokra van 
azUk*ége akár r észébő l ukár pénzért való hordatáara. 
— Tóth János méazároanak 1. I. 6G0 sí a háza eladó. 

— Özv. Muaa Sándornénak háza eladó. — Gulyáé 
Ferencnek 1. t. 299 azámu háza eladó. — Kanász. N. 
Sára háza kedveső feltétel mellett eladó. — Tasnádi 
Jánosnak tábiánba 3 boglya buzaszalmája van eladó. 
— Puskás Varga Sándornak a városi tclső csorda-
jíráson egy db. marha járása eladó. — Szőke Mi-
hály II. t. 186 és II t 503 sz. a. háza e ladó. - -

, ftre'g Kovács Mihálynak derekegyház oldali 2 és fél 
fertály tanya ItiMje több évekre kiadó. — Dósai Molnár 

! Jó/set háza eladó. — Kalp. Szabó Bálintnak B. Ecseren 
10 ho d kiveszett buza földje van kukorica alá feles 
munkálatra kiadó. 

Felelős szerkesztő. S i m a F e r e n c . 

H i r d e t é s . 
Tisztelettel hozom tudomására a nagyér-

demű közönségnek, hogy a F a r k & s n é - f é l e 

g y ó g y s z e r t á r t 
átvettem. 

A n. é. közönség becses pártfogását kérem. 
Szentes, 1879. jon. l én, 

GLASER ADOLF. 
t t t t r t r t t f t f f t r t t t t 

H I K I) E T E S E K. 
H i r d e t é s . 

Legfelsőbb helyen engedélyezett 

DUNA 
, , B i z t o s í t ó T á r s a s á g " B u d a p e s t e n . 

1879 ik évi jégbiztosítás) díjszabály a következő 
foldtermények után : 

1 Takarmány fii vek, takarmány, répa, bur 
gonya és kukorica. 1 % 

2. Minden gabn a neműek és azok szalmája 
és cukorrépa. 2°/0 

3. Oiajvetemény^k, köles, lenmag,hüvelyes 

H i r d e t é s . 
szerencoém a n. é. közönség tudomá-

H i r d e t é s . 
Dr. Balassa Péter budapesti volt egyet Van 

tanársegéd sára hozni, hogy a nyári időszak alatt minden 

Ba I c A h a } T i o l r ü n n e P vasárnap délutánjain nállam igen 
B I ű U U U l C g C á U U a tinóm fagylalt és jeges kávé, valamint 

rendel napoiikéntreggnl 7—H uráig. Szegényeknek' mindennemű friss sütemények kaphatók; egy-
dij nélkül. L ikasa: III. tized 129 sz. a. Veres . szersiuind torták tetszés szerinti időben, árban Lakon Lajos-féle házban van. 

Usidocsay és ^ányay 
cég 

ajánljs mindennemű fűszer. — a legkiválóbb bcl̂  
és külföldi csemege — valódi francia pezsgő 

„ i • • / , j és a franciával vetekedő — kitüaö magyar 
vetemények és egyéb kereskedelmi növények pCEflgö. bordeatixt. ra nai. moseli, valódi to 

4 Kender és len. 5 % 
5 SzőIlő, komló és dohány. lO°/0 
Szentesen, 1879. május M 24 én. 

Vatsák János és Társa. 

és minőségben megrendelés utján szinte kaphatók. 
A fagylalt és jeges kávéhoz házhoz vitetés 

céljából alkalmas hordozó szelencékkel is ellátva 
vagyok. 

Lakásom kurcaparti utcában Bartha János 
jbiró ur házában van. 

Tisztelettel 
Papp Lajos, cukrász. 

Cipró Madeira Slalaga. Muscat Lunel Lort-
k-Lort Xerea és kitüno magyar asztalt bo-
raikat, rum thea lőpor és tűzijáték áruikat, 
valamint minden tormészetes tris* töltésű 

ásványvizek és forrás-terményeiket 
a legjutanyossbb napi árukon. 

Kizárólagos főraktár Magysrhonbsn az oly ked-
velt a Oiesshublivel vetekedő Krondorfi. savanyu 
vizek-, nemkülönben a Szt Lore ci acél Featshi H i r d e t m é n y . 

Szentes város cselédsége részére szüksége I (osztrák Seltersi), Bzobránci ós Erzsóbetkuti 
edig 19 darab sötétkék posztóból kész,te,dö F ^ ™ f Ü T ^ és pedig claran sötétkék p 

vérvörös egyszerű zsinórzattal ellátott rövid at-
tila alakú nyári kabát, s ugyan ilyen szinti 
posztóból 19 db magyar nadrág, forditott bőr-
ből készítendő magas szárral, kettős talppal el-
látott könnyű magyar c«izuia, az öltözék posz 
tójából készítendő 19 db m i c i s i p k a ; vala-
mint télire 19 db magyar szabású, gyapjú ka-
lap, 19 db, a nyárra szánt öltözék posztójából 
s ugyancsak vérvörös zsinórzattal rövid bekecs 
alakra, belől fehér bárány bőr bélléssel ellátva, 
fekete báránybőrrel prémezve készítendő tél 
kabát, s ugyancsak ezen posztóból 19 db 
kétszeres b a r c h e t t e l béllelt nv,gyar nadrág 
19 db, sötét szinű jó nii,»ő*égű szürke posztó-
ból, szürke vászonnal béllelve készítendő kö-
peny, 19 db jó erős forditott bőrből magas szárit 
dupla talppal ellátva készítendő csizma előállí-
tására z á r t a j á n l a t u t j á n pályázat hirdet 
tetik: felhivatnak pályázni kívánók, hogy le-
pecsételt borítékba foglalt ajánlataikat legfölebb 
t. év junius 19-re alóhrthoz mutassák be. 

Megjegyeztetik, hogy: 
a) ajánlataikhoz a vállalati összeg 10°/(k-a 

készpénzben vagy értékpapírban melléklendő; 
b, a ruhaneműikhez szükséges posztó és 

egyéb szövetek lehetőleg valamelyik hazai gyár-1 
ból szerzendők be, s ugy ezen szöveteknek, va-
lamint a zsinórzatnak mintái az ajánlattal együtt 
bemutatandók. 

c) a kalap és csizma kiállítására külön is 
elfogadtatnak zárt ajánlatok. 

Az igy bemutatandó zárt ajánlatok alólirt 
nak hivatalos helyiségében, a városi tanácste-
remben, fent jelzett határidőben, vagy is ptuitis 
19-én délelőtt 9 órakor lesznek felbontva. « 
mikorra ugyanoda a pályázók személyes meg 
jelenésre is felhívatnak. 

Kelt Szentesen, 1879. 30-án. 

Sima Ferenc, 
tanácsnok. 

II rlarias az Ad lle id, B írttal, Bikszádi, Bilini, Bor 
széki, — valamennyi Bud i, k taerfl vizek nvk Buziasi, 
LarUb.«di, Cigelkai, Csizi, E^er-franzeubadi Előpataki, 
Emsi, F-chinp, Friedrichshalli, Ftlzedi, Gasteini Giosz 
hUbli, Uleichenbergi, ll«lii, l^mándi, lvándei, Johan-
nisbrunni, Kissingi, Klauseni, Korytnicai Liwsiki, Luchi 
Kuchácsovici, Marieubádi Német keresztúri Olenyovai, 
Parádi. Preblai, Puiinai, Tyrinouti, Hadsini, Kohitschi, 
Saidschitzi. Schw.ilbachi, Seitersi, Spad, Snliguli, Szán 
tói, Ssliácsi. Szólyvai, Szulini, Tárcsái, Vichy és Wi 
launti gyógyforrás vizeknek 

Végro kizárólagos lőraktára egész Magyarhon 

H i r d e t é s . 
Van szerencsém a n. é. közönségnek tud-

tára adni, hogy rövid ittlétem alkalmával min-
denféle márvány és gránit sírköveket 
dáliám lévő nagyszámú rajzok után megrendel-
hető Felhívom egyszersmind a n. é. közönséget 
a helybeli temetőkben a mult napokban általam 
megrendeltetett és felállított sírkövek megtekin-
tésére, hogy a márvány és gránit finomságáról 
és olcsóságáról meggyőződhessék. Egyúttal igen 
olcsón a régi sírkövek megujjitására és a betűk 
ujjonnau aranyozására 10 évi jótállás mellett, 
magamat ajánlom. 

Lakásom Balog Ferenc házában van, az 
uj patikának átellenében. 

Kransz Márk, 
mint llosenbaum Antal és Társa megbízottja. 

ban a7 n!y hamar nv'CM'nert és ni"j»kedv*»lt s a pá-
rizsi világkiállításon az egyedüli arany érem-
mel e nemben kitUotetott MAIZENA lisztnek 
legjobb tápszere. — 1 csomag ar.» 2 0 kr. ehhez egy 
diszkOtéstl használati leírás díjmentt^en hozzáadatis. 
Itt szinte naponkint friss Maizena sütemény kapható, 
ára 1 darabnak 5 kr Málnaszörp 1 nagy üveg 1 
frt 10 kr. kis ttveg 00 kr. 
Árjegyzékek kiván tra ingyen és bérxnen-

tesen megküldetnek. 
n r i ) 1 p i ^ ^ r Kuronalierceg.(uri) utca 11. 

L ' X X L . L I O L KZ. az arany ,oroszlánhoz.4 

© © 

© 

Birtok eladás. 
Öreg Lakos Ferencnek H pankotai ha-

lom mellett lévő 392 hold G*5 nsz. öl földje 
1100 nsz. öllel számítván örökáron eladó, mely j 
áll: 165 h. szántó, 40 hold első osztáyu ka 
szálló és 178 h. 685 nsz. öl legelő és kaszál ló 
bót, venni szándékozók értekezhetnek saját liá 
zánál I I I . - t . 281 sz. alatt. 

Steincr Adolf 
szállodája 

István íSfcerceghez, 
Dudapesten, Ferenc-Józsel-tér, 

jó hirfi, első rangú szálloda a gőzhajók 
kikötési helyének közvetlen közelében, a 
legélénkebb és legcsinosabb város részben, 
kényelmesen berendezett szobák 70 kraf-
cártól kezdve; szolgálat nem számíttatik 
killön. Kiismert kitűnő konyha és pince, 
árnyas kert káréházzal a szálloda-épil-
htben, mérsékelt árak, pontos szolgalat. 
Jlúnrijxts sztrfhtk megegyezés szerint. Naqy 
sálon lakodalmak, táncvigalmak, és egyéb 
ünnepélyekre igen olcsón adatik ki 

Párisi világkiállítás 1878 
2 arany- és egy ezüst éremmel kitüntetve. 

G A N Z É 8 T A B S * 
vasöntöde és gépgyár-részvény-társulat, 

Budapesten, II. ker. 
Ajánlják fémöntvényü hengerszékeiket, 

melyek néhány év óta a bel- és külföldi mal-
mokban eddi£ használatban lévő köveket mind 
inkább háttérbe szorítják, és a kisebb malmok-
ban is, az őrlés kitUnőbb minősítése végett igen 

előnyösek. 
Ezentúl mindeunemű gép- és öntödei mun-

kálatokat, fémöntvényü kerekeiket bányászati 
munkálatokra stb. 39 

Bergcr- f é l c o r v o s i 
K Á T R Á N Y - S Z A P P A N 

orro«i tekintélyik álul ajánl**. Au«*trla-SAKjnrorssSirbaii, Fraa-
rslaornBAjc, SfmctorwzAjc, llolluiiflbnii Svrlttbnn, RouiS-
utaban ut. tn ir t.t év x fénTM irikerrel h*Mnaltatik 

mindennemű börkütegek 
mint szinte m arczbÖr mindenféle tlnztátalanságral ellen 
kul'Softieu a ruh. az idúU én pikkely ŝ innr ellen, a kouz, a bómór repedvény. a fej .zakil korpa *ll«n. a szt-pló, májfolt. at u$ryn<Mrer®tt reteBorr. a f̂ gydag, a 1 ihu/j l.i*, h a Kyeraakek v»iameanyi kúl».5 fdjWt- é̂gel allén. Ezenft-lül mia-4aukinf>k miut a bort tisztító moalóvzer ajáttltathatik. 

Ára darabonként használati utasítással együtt 35 kr A llí TKrr-irie kStrSny-*tzappan 40"'o-ka töm̂ nr fakátranyi tartal-maz felett* bb t.0 1 >Hatt vun kf̂ itTe. 8 U-i,T«<Kea«n különbözik minden agyébb, a kere.k-'U' sb-a előforduló kattány-â appanokról. 
= Csalások kikerülése végett = = 

^ gyó^ysierti akbau 
•tiágosan 

Bcrger-féle 
k á i r á u ) s z a p p a n 

kérendő 
F.R 

s Qgyelni kell a 
zSld esomagolásra 

s az ide mellékelt 
v é d j e g y r e . 

© 0 
Q. MELL (rá* TRQPPAU, ttAXl 

Kajiliató minden gyógyszertárban Üzenteseu. 

Szpiitenen, nyooiatott a kiadó-tulajdonos: Cheriier Jánosnál 1879. 




